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... aber wir fihlen nur den eigenen.

Waagrecht: 1 so klug und weise bin ich in Lugano; 2 Christie, die Krimikoni-
gin; 3 222; 4 2222%; s Konig in poetischem Hohenflug; 6 vollig kopfloses Werk-
zeug; 7 Uberlebensbeschaftigung mitzunchmendem Erfolg; 8 22212¢222 (ch — 1
Buchstabe); o fliesst hierleider ganz verkehrt zur Rhone; 10 weich und glattauf
englische Art; 11 steckt als Metall im Kochsalz; 12 daraus schliipft ein kleines
Schnabeltier; 13 ersetzt mehrfach oft die Worte der Nationalhymne; 14 2¢?; 15
macht als Vorsilbe manches dreifach; 16 ganz kurzer Generalinspektor; 17
2222222; 18 trinke selbst der kranke Italiener; 19 friedliche Gruppe bis wilder
Haufe; 20 gutschweizerischer Hiigel; 21 darauf traben Traber oder radeln Ra-
der um die Wette; 22 Neros breite Volksmasse; 23 Madrider Parkhaus fiir
Prachtskunst; 24 lustig-listerner Wald- und Weidegott; 25 durchquert lau-
fend das Siidtirol; 26 722; 27 222e2?; 28 schlug sich tapfer vor Troja.

Senkrecht: 1 Schweden fiir Briten; 2 trinkt Papa im Grotto; 3 Luft oder melodi-
sche Weise aus Paris; 4 machtaus Wellen Heimmusik; 5 das noch kopflose Wort
wird mit P zur klaren Vorstellung; 6 musikalisch ernst und schwergewichtig; 7
die vermuteten und doch absehbaren Zeitumstinde; 8 steckt kilometerweise
in Betonwanden; 9 liegt 1o km vor Basel am deutschen Rheinufer; 10 franzo-
sisch aufhéren; 11 Ritselumlaug; 12 schiitzt den Kopfim Ko]flfsrand (und auch
sonst); 13 einer der United States in Kurzform; 14 wiegen sich im Kornfeld; 15
fiitterte den Minotaurus mit Jiinglingen und Jungfrauen; 16 als Ersatz oderam
Ende; 17 glasklare Absage; 18 lateinisch ungefihr in Kurzform; 19 uralte harte
Steine; 20 gewachsene Naht am Medizinerschidel; 21 durchtriebener Schlau-
ling (ch — 1 Buchstabe); 22 die richtige zu treffen ist eine Kunst fiir Pianisten
und Typisten; 23 Erbarmen; 24 sagt der Schweizer, wenn er «wie bitte?» meint;
25 Ausﬁse der Besten; 26 jede Gottin im alten Rom; 27 blithender und heilen-
der Wohlverleih; 28 alle englischen Fehler und Irrtiimer.

Auﬂésung des Kreuzwortratsels Nr. 6

Courage ist gut. Ausdauer ist besser.  Fontane

Waagrecht: 1 BP, 2 Courage, 3 ca., 4 ist, s Brett, 6 Tat, 7 Lias, 8 neo,9 baro, 10 Ko-
te, 11 Lied, 12 Ratten, 13 Lizenz, 14 Erlen, 15 Palii, 16 Dior, 17 gut, 18 Ueri(kon),
19 Aus-, 20 dauer, 21 ist, 22 km, 23 bes-/ser, 24 ea, 25 Crew, 26 Spur, 27 Inde, 28
(O)ese, 29 Mist, 30 Ozu, 31 (V)orort, 32 olé, 33 NZ, 34 Anklage, 35 er.

Senkrecht: 1 Bildredaktion, 2 Psi, 3 (Sol)arium, 4 NZZ, 5 taktlos, 6 CDU, 7 So-
ter, 8 Bre, 9 Ob, 10 ten, 11 Dee, 12 on, 13 Urnen, 14 Gaswerk, 15 Ree, 16 u.u.U,
17 s0l, 18 Atoll, 19 tessera, 20 GT, 21 IIP, 22 Rep, 23 TG, 24 Bezau, 25 Rum, 26
Tadelei, 27 Rio, 28 Car, 29 Nurse, 30 SLE, 31 Atomzeitalter. .
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ANAGRAMM DER WOCHE

Freiheitsdrang, Mut zum Weinen, eil Lindenstaat,
Rettung nah, ein Friedenswind malt; teile Mais zu.

Fin Land im Westen? Die Hatz um Freisein, Tran, Glut
und Winterreife. Gaumenzeit im Land — einst Stahl.

Sturzeit, dann lammfrei, singet Litauen weihend
mit Eifer hustend, die Wanzenlist in Taumeln gar.
Trutzig Wahnsinn feiern, die Sandulme matt, eile
mit seines Willen zittriger Hand — Daumen taufen.
mb

Das gegentiber den Vorjahren auf sieben Runden an lediglich vier Ta-
gen arg geschrumpfte «Ticino-Open» in Chiasso (1. bis 4. November)
vereinigte immerhin 244 Teilnehmer und hatte im Italiener Bruno
Belotti einen nicht gerade erwarteten Alleinsieger. Belotti erreichte als

einziger 6,5 Punkte, was die
Verfolger Gheorghiu (Rum), %/. %% %}

Gallagher (GB), Sanchez Al-
meyra (Arg), Barbero (Arg), /Z ,,

Pomes (Sp), Sorin (Arg) und & %7‘ %/‘ %7
Milosevic (Jug) um einen hal- % % A { %//
A

ben Punkt distanzierte. Abge- / U Y v
bildete Stellung ereignete sich /A% %7/ //%%
A

beim Spitzenduell Josef Gal-
HoE
R

lagher gegen Belotti, als der
seit einigen Jahren in der

Schweiz sehr erfolgreich zu H ,,,:.,;
schende Englander falschli- anslbs e S diaieha g b

cherweise De2-e5 gezogen hatte. Der Turniersieger — mit Schwarz am
Zug — hatte so Gelegenheit, mit einer rechtsimplen Kombination den
Vorteil und damit auch den Partiegewinn auf seine Seite zu bringen.
Wie lautete das taktische Intermezzo, das Belotti sich nicht entgehen
liess? j.d.

Auflosung auf Seite 42
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